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Ri Dios uj u tzijobem petinak lok rumal ri u Cꞌojol

1 �1 Ri Dios qꞌuia mul xeutzijobej ri ka mam ojer, qꞌuia xuban che 
qui tzijobexic cumal ri kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab. 2 Cämic cꞌut 

pa we qꞌuisbal tak kꞌij riꞌ ri uj cꞌolic, uj u tzijobem uj rumal ri u Cꞌojol. 
Rumal cꞌu ri Areꞌ ri Dios xuban we uwächulew, ri caj, ri kꞌij, ri icꞌ, ri 
chꞌimil, pu kꞌab cꞌu ri u Cꞌojol xujach wi ronojel waꞌ. 3 Che ri Cristo cäkil 
wi ri nimalaj u kꞌij ri Dios. Ri Areꞌ cꞌut kas jeꞌ u banic jas ri Dios. Are u 
cꞌaninak ronojel ri cꞌolic rucꞌ ru Tzij ri cꞌo u chukꞌab. Aretak u chꞌajom 
chic ri kanimaꞌ che ronojel ri ka mac rumal ru quiqꞌuel, xtꞌuyi cꞌu pa ru 
wiquiäkꞌab ri Dios chilaꞌ chicaj.

Ri u Cꞌojol ri Dios nim na u kꞌij chquiwäch ri ángeles
4 Ri u Cꞌojol ri Dios xnimar na u kꞌij chquiwäch ri ángeles rumal chi 

cꞌo ri xrechbej ri nim na u banic chquiwäch ri e areꞌ. Are laꞌ chi cäbix “u 
Cꞌojol ri Dios” che. 5 Man cꞌo tä cꞌu jumul ri xubij ri Dios che jun ángel:

Ri at, at riꞌ, at nu Cꞌojol.
Cämic xinoc che ra Tat,

—man xcha tä che. Man cꞌo tä cꞌu jumul ri xubij chrij jun ángel:
Ri in quinoc na che ru Tat,
ri areꞌ cꞌut coc na che nu Cꞌojol,

—man xcha tä che jun ángel. 6 Aretak cꞌut xutak lok ri nabeal u Cꞌojol 
cho we uwächulew, xubij:

Chkꞌijilax ta ri Areꞌ cumal conojel
ri ángeles rech ri Dios,

—xcha riꞌ. 7 Xubij cꞌu ri Dios chquij ri ángeles:
Ri Dios cuban chque ri ángeles rech

chi jeꞌ ta ne e quiäkikꞌ.

RI CARTA RI XTZꞌIBAX 
CHQUE RI WINAK 
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Cuban chque we patänil tak re
chi e jeꞌ ta ne u xak kꞌakꞌ,

—xcha riꞌ. 8 Are cꞌu chrij ri u Cꞌojol cubij:
Nimalaj Dios, ri takanic la

man cꞌo tä u qꞌuisic
pa tak ri kꞌij ri junab ri quepetic.

Ri takanic la are jun takanic
ri kas jicom.

	 9	Lokꞌ quil wi la ri jicomal,
etzelam cꞌu la u wäch ri etzelal.

Rumal cꞌu riꞌ ri Dios, ri Dios la,
xuya nimalaj quicotemal pa animaꞌ la,

quicotemal cꞌut ri nim na
chuwäch ri quicotemal ri xyiꞌ
chque ri achiꞌl la,

—cächa ri Dios. 10 Xukujeꞌ cubij ri Dios:
Ri lal, Kajaw, tzaretak

xchaptaj lok ronojel,
xban la u banic we uwächulew,
xjekba la canok.

Rucꞌ ri kꞌab la xban la ri caj.
	 11	Ronojel waꞌ xa cäsach na u wäch.

Are cꞌu ri lal, man cꞌo tä qꞌuisic la.
Ronojel waꞌ xa cäkꞌelob na

jas ri cuban jun atzꞌiak.
	 12	Xa cäbus na la waꞌ jeꞌ jas jun atzꞌiak,

cäjal na la apanok jas ri cäban
che jun camixaꞌ.

Are cꞌu ri lal xak jeꞌ wi la.
Ri cꞌaslemal la man cꞌo tä u qꞌuisic,

—cächa riꞌ. 13 Man cꞌo tä cꞌu jumul ri xubij ri Dios che jun chque ri ángeles:
Chattꞌuyul pa ri nu wiquiäkꞌab,
cꞌä quinya na chawe chi catchꞌacanic,

cattakan cꞌu na pa qui wiꞌ ri cäcaꞌn
qui cꞌulel chawe,

—man xcha tä che. 14 Conojel ri ángeles e areꞌ espíritus ri e cꞌo 
chupatänixic ri Dios, ri e takom lok che qui toꞌic ri cäquirik na ru tobanic 
ri Dios.

Kila baꞌ chi mäkatzak ru tobanic ri Dios ri craj cuya chke

2 �1 Rumal cꞌu riꞌ, sibalaj rajwaxic cujoc il chunimaxic ru Lokꞌ Pixab ri 
Dios ri ka tom rech man cäkatas tä kib chrij waꞌ. 2 Ru Lokꞌ Pixab ri 
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Dios ri xtzijox nabe canok cumal ri ángeles xkꞌalajinic chi are ri Kas Tzij. 
Conojel cꞌu ri xemacunic, ri man xeniman tä waꞌ, xcꞌäjisax qui wäch jas ri 
takal chque. 3 E cꞌu ri uj, ¿a cujtoꞌtaj lo riꞌ we ta mat cujoc il chutzucuxic 
ri nimalaj u tobanic ri Dios? ¡Man jeꞌ taj! Are cꞌu xtzijox waꞌ rumal ri 
Kajaw Dios nabe. Te cꞌu riꞌ xjiquibaꞌ u bixic chi are ri Kas Tzij cumal ri 
xetowic, xquitzijoj chi cꞌu waꞌ chke uj. 4 Ri Dios xukujeꞌ xujiquibaꞌ chi kas 
tzij ri tajin cäquitzijoj. Jeꞌ xuban waꞌ rucꞌ nimak tak cꞌutbal, etal, xukujeꞌ 
qꞌuialaj tak cajmabal ri xuban chquiwäch. Xukujeꞌ xuban waꞌ rumal ri 
Lokꞌalaj Espíritu ri xuya jalajoj tak cuinem chke chkajujunal jas ri xraj ri 
Areꞌ.

Ri Jesucristo xjunamataj cucꞌ ri rachalal
5 Ri Dios man xuya tä chque ri ángeles chi quetakan puwiꞌ ri cꞌacꞌ 

uwächulew ri cäcꞌoji na, ruwächulew ri tajin cäkatzijoj. 6 Xane pa jun u 
xak wuj re ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic cꞌo jun ri xukꞌalajisaj, xubij:

Kajaw Dios, ¿jas u banic jun winak
chi ri lal coc la il che ri areꞌ?

¿Jas lo u banic ri winak
ri xa cäcämic chi cächajin la che?

—cächaꞌ.
	 7	Xa quieb oxib kꞌij xkasaj la

u kꞌij ri areꞌ chquiwäch ri ángeles.
Pune ta ne je riꞌ, xya chi na la u kꞌij,

nim xil wi la.
Xya cꞌu la takanic pu kꞌab puwiꞌ ronojel

ri banom la.
	 8	Xya la takanic pu kꞌab

puwiꞌ nimalaj ronojel ri cꞌolic,
—xcha riꞌ.

Je cꞌu riꞌ, aretak ri Dios xuya chque ri winak chi quetakan puwiꞌ 
ronojel, man cꞌo tä ri xutas canok ri mat quetakan puwiꞌ. Pune cꞌu je riꞌ, 
cäkilo chi cꞌä e cꞌo na jastak ri mäjaꞌ quetakan ri winak pa qui wiꞌ cämic. 
9 Cäkil cꞌu ri Jesús ri xkasax u kꞌij chquiwäch ri ángeles quieb oxib kꞌij 
rumal ri Dios. Je riꞌ rech cäcämisax ri Areꞌ rumal kech uj konojel. Te cꞌu 
riꞌ xyiꞌ u kꞌij, nim xil wi rumal chi xurik ri cämical. Je cꞌu waꞌ ri u rayibal 
ri Dios che rumal chi ri Dios sibalaj xutokꞌobisaj ka wäch.

10 Ronojel ri cꞌolic are xban rumal ri Dios, xukujeꞌ chuyaꞌic u kꞌij ri Areꞌ 
cꞌo ronojel ri cꞌolic. Ri Dios cꞌut craj chi conojel ri ralcꞌual cänimarisax 
qui kꞌij junam rucꞌ ri Areꞌ. Rumal waꞌ xurik cꞌäx ri Cristo ri Toꞌl Que 
conojel ri winak, rech kas jeꞌ quel ri Areꞌ jas ri craj ri Dios. 11 Je riꞌ, rumal 
chi ri Jun ri cubano chi ri ralcꞌual ri Dios cäquijach quib pu kꞌab ri Areꞌ, 
xukujeꞌ ri qui jachom quib, xa jun ri qui Tat cꞌolic. Rumal riꞌ ri u Cꞌojol ri 
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Dios man cäqꞌuix tä riꞌ chubixic “¡Kachalal!” chque. 12 Je waꞌ cubij ri Areꞌ 
pa ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic:

Quintzijon na chij la
chque tak ri wachalal,

quinbixoj cꞌu himnos chuyaꞌic kꞌij la
chquiwäch conojel ri qui mulim quib,

—cächaꞌ. 13 Xukujeꞌ cubij ri Areꞌ:
Ri in quinjiquibaꞌ na ri wanimaꞌ

chrij ri Dios,
—cächaꞌ. Cubij xukujeꞌ:

Waral in cꞌo wi cucꞌ ri alcꞌualaxelab
ri xuya ri Dios chwe,

—cächa ri Areꞌ.
14 Uj riꞌ ri ralcꞌual ri Dios, konojel ri uj, uj winak. Je riꞌ xukujeꞌ xuban ri 

Jesús. Ri Areꞌ xil u wäch jas jun winak, junam cäcaꞌyic. Ri Areꞌ xoc che 
winak rech cuyaꞌ cäcämic. Jeꞌ xbanic rech cäcowin ri Areꞌ chusachic u 
wäch ri Itzel ri cꞌo takanic pu kꞌab che ri cämisanic. 15 Je riꞌ xeutzokopij 
conojel ri jeꞌ ta ne e chaptalic xa rumal chi pa ronojel ri qui cꞌaslemal 
qui xem quib cho ri cämical. 16 Kas tzij cꞌut chi ri Cristo man xpe tä che 
qui toꞌic ri ángeles, xane che qui toꞌic ri winak ri cꞌo ri ka mam Abraham 
che ri qui mam ojer. 17 Rumal riꞌ ri Cristo xjunamataj cucꞌ ri rachalal 
pa ronojel. Je riꞌ rech quel u cꞌux chque ri winak. Cuyaꞌ cꞌut coc che qui 
nimal sacerdotes ri kas jicom ranimaꞌ cho ri Dios rech cäsachtaj qui mac 
ri winak rumal chi xuya rib che jun sipanic cho ri Dios. 18 Ri Areꞌ cꞌut 
xurik cꞌäx, xtakchiꞌx chubanic ri mac. Je riꞌ cäcowin che qui toꞌic ri winak 
ri quetakchiꞌx chubanic ri mac.

Ri Jesús are nim na u banic chuwäch ri ka mam Moisés

3 �1 Je cꞌu riꞌ, kachalal, ix riꞌ ix rech ri Dios, ix jun chquixol ri e siqꞌuim 
rumal ri Dios. Kas chixchoman baꞌ chrij ri Cristo Jesús ri kas 

apóstol, ri kas qui nimal sacerdotes re ri cojonic ri cäkatzijoj. 2 Ri Cristo 
Jesús, Areꞌ kas jicom ranimaꞌ cho ri Dios, ri xcojow che we patäninic riꞌ. 
Jeꞌ cꞌu xuban ri ka mam Moisés xukujeꞌ, areꞌ kas jicom ranimaꞌ xpatänin 
cho ri Dios chquixol ri alcꞌualaxelab rech ri Dios. 3 Yaꞌtal cꞌu che ri Jesús 
chi cänimarisax na u kꞌij chuwäch ri ka mam Moisés jeꞌ jas jun yacal ja 
yaꞌtalic chi cäyiꞌ na u kꞌij chuwäch ri ja ri xuyaco. 4 Ronojel ja rajwaxic 
cäban na rumal jun winak. Are cꞌu ri banowinak ronojel ri cꞌolic are ri 
Dios. 5 Kas tzij cꞌut, ri ka mam Moisés kas jicom ranimaꞌ xpatänin che 
ri Dios pa ronojel chquixol ri alcꞌualaxelab rech ri Dios. Ri patäninic ri 
xubano are u kꞌalajisaxic ri cuban na ri Dios. 6 Are cꞌu ri Cristo kas jicom 
ranimaꞌ jeꞌ jas jun alcꞌualaxel ri kas cꞌo u takanic pa qui wiꞌ ri rachalaxic 
ri Dios. Uj cꞌu riꞌ ri achalaxic riꞌ rech ri Dios, we cäkatakej ri cojonic che 
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ri Cristo, man cuban tä cꞌu quieb ka cꞌux cꞌä cäqꞌuis na ronojel. Je riꞌ we 
kas cujquicot amakꞌel rucꞌ ri cuꞌl wi ka cꞌux.

Waral cäkil wi chi cäquirik na uxlanem ru winakil ri Dios
7 Rumal cꞌu riꞌ jeꞌ jas ri cubij ri Lokꞌalaj Espíritu chupam ru Lokꞌ Pixab 

ri Dios ri Tzꞌibtalic:
Cämic, we quita ri cubij ri Dios,

	 8	miban baꞌ che ri iwanimaꞌ
chi xa cabajaric
jas ri xcaꞌn ri winak

ri xquiwalijisaj quib chrij ri Dios,
xquiyac cꞌu royowal ri Areꞌ
pa ri juyub ri cätzꞌinowic.

	 9	Chilaꞌ, pa ri juyub ri cätzꞌinowic
ri i nan tat ojer xa xquiyac woyowal,

pune cawinak junab
xquil ronojel tak ri xinbano,
xukujeꞌ tak ri cajmabal,

—cächa ri Dios.
	 10	Rumal riꞌ xyactaj woyowal chquij

ri winak riꞌ,
xinbij cꞌut: “We winak riꞌ

xak cuban quieb qui cꞌux,
man cäcaj tä cꞌut queniman

chque tak ri nu takanic,”
—xincha pa wanimaꞌ.
	 11	Rumal riꞌ xyactaj woyowal chquij,

xinban cꞌu juramento, xinbij:
“We winak riꞌ man cäquirik tä na

que ri uxlanem wucꞌ in,”
—xincha riꞌ.

12 Chichajij baꞌ iwib, kachalal, cꞌo jun chiwe mäqꞌuiy etzelal pa ranimaꞌ, 
ri xa cutas can rib chrij ri cꞌaslic Dios, ri mat cäcojon chi che ri Areꞌ. 
13 Xane chiwalijisaj ri iwanimaꞌ chbil tak iwib ronojel kꞌij, cämic riꞌ ri cꞌä 
cꞌo na ri kꞌij. Je riꞌ rech cꞌo jun chiwe mäsubtaj rumal ri mac, cuwalijisaj 
ta cꞌu rib chrij ri Dios. 14 We cäkatakej ri ka cojonic chrij ri cuꞌl wi ka 
cꞌux petinak lok, cꞌä cäqꞌuis na ronojel, cäkarik na ke ronojel u wäch 
tewchibal junam rucꞌ ri Cristo.

15 Je riꞌ cubij ru Lokꞌ Pixab ri Dios:
Cämic riꞌ we quita ri cubij ri Dios,
miban baꞌ chi ri iwanimaꞌ

xa cabajaric
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jeꞌ jas ri xcaꞌn ri winak
ri xquiwalijisaj quib chrij ri Dios,

—cächa riꞌ. 16 ¿Jachin cꞌu tak riꞌ ri winak ri xquita ru chꞌabal ri Dios, te 
cꞌu riꞌ xa xquiwalijisaj quib chrij? E areꞌ conojel ri winak ri xebel lok pa 
Egipto ri xcꞌam qui be rumal ri ka mam Moisés. 17 ¿Jachin tak chquij 
xyactaj wi royowal ri Dios cawinak junab? Chquij conojel ri xemacunic. 
Xecäm cꞌu can ri e areꞌ pa ri juyub ri cätzꞌinowic. 18 ¿Jachin tak chquij 
xuban wi juramento ri Dios chi man cäquirik tä na que ri uxlanem rucꞌ? 
Chquij ri winak ri man xeniman taj. 19 Cäkilo chi man xecowin taj xquirik 
que ri uxlanem rumal chi man xecojon taj.

4 �1 Cämic cꞌut, ri tajin cäbix chke rumal ri Dios chi cäkarik ke ri 
uxlanem rucꞌ, kila baꞌ kib cꞌo ne jun chiwe mel canok ri mat curik 

re ri uxlanem riꞌ. 2 Are xukujeꞌ xtzijox ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio 
chke uj jeꞌ jas ri xtzijox chque ri e areꞌ. Man cꞌo tä cꞌu xupatänij ri Tzij ri 
xtzijox chque, rumal chi aretak xquito, man xecojon taj. 3 Ri uj cꞌut, ri uj 
cojoninak, uj riꞌ ri cäkarik na ke ri uxlanem rucꞌ ri Dios, jas ri u bim ri 
Areꞌ:

Xa je riꞌ xyactaj woyowal chquij,
xinban juramento, xinbij:

We winak riꞌ man cäquirik tä na que
ri uxlanem wucꞌ in,

—xchaꞌ. Jeꞌ xubij ri Dios waꞌ pune ta ne xqꞌuis na ru chac ri xubano 
tzaretak xbantaj we uwächulew. 4 Pa jun u xak ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri 
Tzꞌibtalic cäbix wi chrij ri uwuk kꞌij:

Ri Dios xuxlan che ronojel ru chac
pa ri uwuk kꞌij,

—cächaꞌ. 5 Jumul chic cubij ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic:
We winak riꞌ man cäquirik tä na que

ri uxlanem wucꞌ in,
—cächaꞌ. 6 E cꞌo cꞌu jujun ri mäjaꞌ cäquirik que we uxlanem riꞌ. Ri niqꞌuiaj, 
ri nabe xtzijox ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque, man xquirik tä que 
ri uxlanem rumal chi man xeniman taj. 7 Rumal cꞌu riꞌ ri Dios xuchꞌic jun 
kꞌij chic, cämic cꞌu riꞌ. Ri Dios cujutzijobej rumal ri xubij ri ka mam David 
pa jun u xak ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic ri ya xkabij. Are waꞌ ri 
xubij ri Dios ocꞌowinak chi qꞌuia junab:

We quita ri cubij ri Dios cämic,
miban baꞌ chi ri iwanimaꞌ

xa cabajaric,
—cächaꞌ. 8 We ta ri ka mam Josué xuya ta ri kas uxlanem chque ri winak 
aj Israel, mat xchꞌaw ri Dios riꞌ chrij jun kꞌij chic re uxlanem. 9 Cämic cꞌut 
cꞌo na can jun jeꞌlalaj uxlanem chic chque ru winakil ri Dios. 10 Jachin cꞌu 
ri curik re ri uxlanem ri cuya ri Dios, cuxlan riꞌ che ronojel ru chac, jeꞌ 
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a 5:1 “Sacerdote aj Israel”: Chawilaꞌ ri San Lucas 1:8, xukujeꞌ ri Diccionario, qꞌuisbal re we 
Nuevo Testamento. 

jas ri Dios xuxlan ojer che ronojel ru chac ri Areꞌ. 11 Kacojo baꞌ ka chukꞌab 
rech cäkarik na ke we uxlanem riꞌ, cꞌo ne jun chke muban re jas ri xcaꞌn 
ri niqꞌuiaj ri man xecojon taj.

12 Ru Lokꞌ Pixab ri Dios are cꞌaslic, xukujeꞌ cꞌo u chukꞌab. Are jeꞌ ta ne 
jun espada ri sibalaj cäsocon na chuwäch apachique espada ri quieb u pu 
chiꞌ. Cäjuchꞌuchꞌic copan pa ri ranimaꞌ ri winak, curika ri respíritu, copan 
pa ri bak, queꞌ pu cꞌux ri winak. Cäresaj lok chisak ronojel ri cꞌo pa ru 
chomabal, ri cꞌo pa ranimaꞌ ri winak. 13 Man cꞌo tä cꞌu jun jasach ri cꞌolic 
ri cuyaꞌ cäcꞌuꞌtaj chuwäch ri Dios. Xane ronojel ri cꞌolic are cäkꞌalajinic, 
sak cꞌu chuwäch ri Dios ri cäkajach wi na ka cuenta.

Waral cäkil wi chi ri Jesús are ri qui nimal 
sacerdotes ri sibalaj nim u kꞌij

14 Katakej baꞌ ri ka cojonic, rumal chi ri Jesús, ru Cꞌojol ri Dios, are ka 
sacerdote. Are cꞌu qui nimal sacerdotes waꞌ ri sibalaj nim u kꞌij ri xopan 
chuwäch ri Dios chilaꞌ chicaj. 15 Ri nimalaj ka sacerdote cäcowinic quel 
u cꞌux chke uj ri man cꞌo tä ka chukꞌab, rumal chi ri Areꞌ xtakchiꞌx che 
ronojel u wäch mac jas ri cäban chke uj, man xkaj tä cꞌu pa mac. 16 Rumal 
riꞌ mäkaxej baꞌ kib, chujkeb chuwäch ri jeꞌlalaj u tꞌuyulibal ri Dios ri 
cutokꞌobisaj qui wäch conojel. Je riꞌ rech quel u cꞌux chke, cutokꞌobisaj ka 
wäch uj, cujutoꞌ pa ri kꞌij ri cꞌo ka rajwaxic.

5 �1 Ronojel qui nimal sacerdotes a are chaꞌtal chquixol ri winak. Cojom 
cꞌu ri areꞌ che qui qꞌuexwäch ri winak chuwäch ri Dios, xukujeꞌ 

che qui yaꞌic sipanic, che qui cämisaxic awaj cho ri Dios rech cäsachtaj 
ri qui mac ri winak. 2 Ri sacerdote cꞌut are jun winak ri cuyaꞌ cätakchiꞌx 
che mac rech ri areꞌ cäcowinic cutokꞌobisaj qui wäch ri winak ri man 
cꞌo tä quetam, ri qui sachom ri qui be. 3 Rumal chi xa winak, rajwaxic 
queucämisaj awaj cho ri Dios rech cäsachtaj ru mac ri areꞌ junam jas ri 
cubano rech cäsachtaj qui mac ri winak.

4 Man cꞌo tä cꞌu jun ri cäcowinic cucoj rib che qui nimal sacerdotes xak 
pa re wi, xane are ri Dios cäsiqꞌuinic, cuya cꞌu ri rekleꞌn riꞌ ri nim u kꞌij 
jas ri xuban che ri ka mam Aarón. 5 Je cꞌu riꞌ ri Cristo, ri Areꞌ man xa tä 
xucoj rib che qui nimal sacerdotes, xane are ri Dios xyoꞌw ri rekleꞌn riꞌ ri 
nim u kꞌij, jeꞌ jas ri xubij che:

Ri at riꞌ, at nu Cꞌojol,
cämic xinoc che ra Tat,

—xuchixic. 6 Xukujeꞌ pa jun u xak ru Lokꞌ Pixab ri Dios chic, cubij:
Ri at riꞌ, at sacerdote

ri man cꞌo tä awelic,
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jeꞌ jas ru banic ri Melquisedec,
—cächaꞌ. 7 Ri Cristo aretak xcꞌasi waral cho we uwächulew, ri Areꞌ co 
xchꞌawic, xuban orar, xel cꞌu u waꞌl u wäch aretak xutaꞌ tokꞌob che ri 
Dios ri cäcowin chutoꞌic cho ri cämical. Ri Dios cꞌut xutatabej ri xubij ri 
Cristo rumal chi xujach rib pu kꞌab ri Areꞌ. 8 Je cꞌu riꞌ ri Cristo, pune Are 
u Cꞌojol ri Dios, rumal cꞌu ri cꞌäx ri xuriko xretamaj ri nimanic. 9 Je riꞌ kas 
xujach rib chubanic ronojel ru rayibal ri Dios. Rumal cꞌu ri Areꞌ xpe ri 
tobanic ri man cꞌo tä u qꞌuisic ri cuya ri Dios chque conojel ri queniman 
che. 10 Xocsax cꞌu rumal ri Dios che qui nimal sacerdotes, jas ru banic ri 
Melquisedec.

Waral cäkil wi ri cꞌäx ri curik jun winak we cuya can ri cojonic
11 Sibalaj cꞌo na ri cäkaj cäkabij chrij waꞌ ri tajin cäkatzijoj. Cꞌäx cꞌu 

u kꞌalajisaxic waꞌ chiwe, rumal chi ri ix man quiwaj taj quichꞌobo. 12 Ri 
ix ya ojer chic ix cojoninak, rajwaxic cꞌut chi ix chic queitijoj niqꞌuiaj 
chic. Man jeꞌ tä cꞌu riꞌ. Xane xa rajwaxic i tijoxic chi na ix che ri nabe 
tak tijonic ri man cꞌäx tä u chꞌobic rech ru Lokꞌ Pixab ri Dios. Xa man cꞌo 
tä i chukꞌab, jeꞌ ta ne chi cꞌä ix acꞌalab na, rajwaxic cꞌu na ri tuꞌ chiwe 
chuqꞌuexwäch ri wa. 13 Conojel ri xak leche cäquitijo, e jeꞌ ta ne acꞌalab 
ri cꞌä quetuꞌn na. Mäjaꞌ quecowin riꞌ cäquichꞌobo jas riꞌ ri u banic ri 
jicomal pa ri qui cꞌaslemal. 14 Are cꞌu ri wa are chque ri ya e riꞌjab chic, 
ri quecowin chic quechomanic, ri quecowin chic cäquichꞌobo jachique ri 
utz, jachique ri man utz taj.

6 �1 Je cꞌu riꞌ, kaya baꞌ can ri nabe tak tijonic chrij ri Cristo rech 
cäkatakej qꞌuiyem, cätzꞌakat cꞌu ri ka chomabal. Mäkatzijoj chic 

jas ri xkatzijoj can nabe, chi rajwaxic cäquiqꞌuex canimaꞌ ri winak, 
cäquiqꞌuex cꞌu qui chomanic rech cäquiya can u banic ri etzelal ri 
cäcꞌaman bi pa ri cämical. Mäkatzijoj chic xak xuwi ri cojonic chrij ri 
Dios. 2 Mäkatzijoj chic xak xuwi ri tijonic chrij ri kasnaꞌ, o chrij ru yaꞌic 
kꞌabaj pa qui jolom ri cojonelab, chrij ri qui cꞌastajic ri cäminakib, xukujeꞌ 
chrij ri kꞌatow tzij, tojbal ri man cꞌo tä u qꞌuisic ri cuya ri Dios chque ri 
winak. 3 Katakej baꞌ qꞌuiyem pa ri cojonic rucꞌ ru tobanic ri Dios pa ka 
wiꞌ.

4 Je riꞌ, rumal chi ri winak ri e cꞌo chi pa ri sakil rech ri Utzalaj Tzij 
re ri Evangelio, man cuyaꞌ tä chic quetzelej chquij we quetzak chi na pa 
mac, rumal chi qui cꞌamowam chic ri tewchibal ri cuya ri Dios, cꞌo chic 
ri Lokꞌalaj Espíritu. 5 Ri winak riꞌ xukujeꞌ qui cꞌamowam ri jeꞌlalaj u Lokꞌ 
Pixab ri Dios, xukujeꞌ ru chukꞌab ru takanic ri Dios pa tak ri kꞌij ri junab 
ri quepe na. 6 We winak riꞌ, we quetzakic, man cuyaꞌ tä chic cäbix chque 
chi cäquiqꞌuex chic ri canimaꞌ, cäquiqꞌuex cꞌu qui chomanic, rumal 
chi ri e areꞌ rucꞌ ri tajin cäcaꞌn pa ri qui cꞌaslemal xa tajin cäquirip chi 
jumul ri u Cꞌojol ri Dios, xa tajin cäquesaj u qꞌuixbal chquiwäch conojel 
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b 6:19 “Ancla”: Chawilaꞌ Hechos 27:29, nota. 

ri winak. 7 E junam waꞌ rucꞌ ri ulew ri cubikꞌ ri jäb ri cäkaj amakꞌel. 
We ri ulew riꞌ cuya utzalaj ticoꞌn ri quewächinic chque ri quetajinic, 
cꞌo ru tewchibal ri Dios puwiꞌ. 8 We cꞌu xa qꞌuix queqꞌuiy chuwäch 
xukujeꞌ kꞌayes, man cꞌo tä u patän riꞌ. Cäpe na cꞌäx puwiꞌ rumal ri Dios, 
chuqꞌuisbal cꞌut cäporox na.

Waral cäkil wi jas riꞌ ri cäcuꞌbi wi ka cꞌux chrij
9 Lokꞌalaj tak kachalal, pune cꞌu jeꞌ cujtzijon waꞌ, kas ketam chi ri 

ix quirik na ri nimalaj u tewchibal ri Dios rumal chi i rikom chic ru 
tobanic ri Areꞌ. 10 Je riꞌ, rumal chi ri Dios kas cuban ri jicomal. Man 
cäsach tä na pu jolom ri i banom, ri rutzil iwanimaꞌ ri i cꞌutum che ri 
Areꞌ aretak quiya tobanic chque ri kachalal cojonelab, are cꞌu waꞌ ri 
tajin quiban na cämic. 11 Cäkaj cꞌut chi chijujunal quitakej u banic waꞌ 
rucꞌ quicotemal ri cäpe pa iwanimaꞌ cꞌä quiqꞌuis na u banic ronojel, rech 
kas jeꞌ quel wi na ri iweyeꞌm. 12 Man cäkaj taj chi quixsakꞌorinic, xane 
chi quiban iwe jas ri xcaꞌn ri niqꞌuiaj ri rumal chi xecojonic xukujeꞌ 
xquichajij paciencia xquechbej ri echbal ri xuchiꞌj ri Dios chque.

13 Aretak ri Dios xuchiꞌj che ri ka mam Abraham chi cutewchij na, 
xucoj rib ri Areꞌ che u juramento rumal chi man cꞌo tä chi jun ri nim 
na u kꞌij chuwäch ri Areꞌ. 14 Xubij cꞌu che ri ka mam Abraham: “Kas tzij 
sibalaj catintewchij na, quinban na chi e qꞌuia ri awachalaxic ri quil 
na qui wäch pa tak ri kꞌij ri junab ri quepetic,” —xchaꞌ. 15 Ri ka mam 
Abraham xuchajij paciencia, xreyej na. Je riꞌ xucꞌamo jas ri xchiꞌx che 
rumal ri Dios. 16 Ri winak, aretak cäcaꞌn juramento, cäquicoj ru biꞌ jun 
ri nim na u banic chquiwäch ri e areꞌ chubanic ri qui juramento. Aretak 
cäquijiquiba qui tzij rucꞌ juramento, man cꞌo tä chi jas chrij quechꞌojin 
wi. 17 Rumal riꞌ ri Dios xujiquiba u bixic ri xuchiꞌj rucꞌ juramento. Je 
riꞌ, rumal chi xraj xukꞌalajisaj chquiwäch ri queechben na ri xuchiꞌj chi 
ri Areꞌ man cuqꞌuex tä ru chomanic, xane kas cuban na jas ri xubij. 
18 Je cꞌu riꞌ e cꞌo quieb ri man cuyaꞌ taj queqꞌuexic, ri xuchiꞌj ri Dios, 
xukujeꞌ ri u juramento. Cumal cꞌu waꞌ ri Dios man cuyaꞌ taj ri mat 
cuban ri xubij. Cumal cꞌu waꞌ xukujeꞌ ri Dios kas xucuꞌbisaj ka cꞌux uj 
ri ka tzucum ru tobanic. Ka jiquibam cꞌu ka cꞌux chrij ri xuchiꞌj ri Dios 
chke, chrij cꞌu ri u yoꞌm chkawäch. 19 We cuꞌlbal ka cꞌux riꞌ kas cuchap 
ri kanimaꞌ, jeꞌ jas ri cuban ri jun nimalaj chꞌichꞌ ri cäbix ancla b che ri 
cuchap ri jun barco. Ri uj xukujeꞌ cꞌo jun ka ancla ri co ximital chrij 
ri tasbal u pam ri Lokꞌalaj Cꞌolibal rech ri nimalaj rachoch Dios ri cꞌo 
chilaꞌ chicaj. 20 Chilaꞌ xoc wi ri Jesús che ka qꞌuexwäch chupaquic jun 
be chkawäch. Je riꞌ ri Jesús xoc che ka nimal sacerdotes ri man cꞌo tä 
relic jas ru banic ri Melquisedec.
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c 7:1 Ri tinimit Salem are ri tinimit Jerusalén ojer. 

Waral cäkil wi chi ri Jesús are sacerdote jas ru banic ri Melquisedec

7 �1 We Melquisedec riꞌ are waꞌ ri xcꞌoji che nim takanel pa ri tinimit 
Salem, c xukujeꞌ are sacerdote rech ri nimalaj ka Dios aj Chicaj. 

Aretak ri ka mam Abraham xtzelej lok pa ri chꞌoj ri xeuchꞌac wi ri nimak 
tak takanelab, ri Melquisedec xel lok chucꞌulaxic, xutewchij cꞌut. 2 Xuya 
cꞌu ri ka mam Abraham che ri Melquisedec ru lajujil ronojel ri xutokij 
lok pa ri chꞌoj. Ri biꞌaj Melquisedec nabe quel cubij “nim takanel ri 
jicom ranimaꞌ”. Xukujeꞌ quel cubij “nim takanel ri cuya utzil chquixol ri 
winak”, rumal chi are nim takanel puwiꞌ ri Salem. Ri Salem quel cubij 
“ri cuya utzil chquixol ri winak”. 3 Man cꞌo tä cäbixic chquij ru nan u tat 
ri Melquisedec, o chquij tak ru mam. Man cꞌo tä cäbix chrij jampaꞌ xil u 
wäch, xukujeꞌ jampaꞌ xcämic. Je riꞌ are jun cꞌutbal chrij ru Cꞌojol ri Dios. 
Are jun sacerdote waꞌ ri man cꞌo tä relic.

4 Kꞌalaj baꞌ chi ri Melquisedec are jun takanel ri nim u banic, rumal 
chi ri ka mam Abraham xuya che ru lajujil ronojel ri xutokij lok chque 
ri nimak tak takanelab pa ri chꞌoj. 5 Cubij ru Pixab ri Moisés chi ri 
rachalaxic ri Leví ri queboc che tak sacerdotes yoꞌm takanic pa qui 
kꞌab rech cäquitokꞌij ru lajujil ronojel chque ri winak, pune ri winak e 
areꞌ cachalal, pune ri e areꞌ xukujeꞌ e rachalaxic ri ka mam Abraham. 
6 Ri Melquisedec, pune man rachalaxic tä ri Leví, xutokꞌij cꞌu ru lajujil 
ronojel che ri ka mam Abraham, ru cꞌamom ri xuchiꞌj ri Dios. Xak je riꞌ 
ri Melquisedec xutewchij ri ka mam Abraham. 7 Man cꞌo tä cꞌu jun ri 
mat cucojo chi ri jun ri cätewchinic are nim na u kꞌij chuwäch ri jun ri 
cätewchixic. 8 Conojel ri quecꞌamow ri lajujil waral chkaxol uj e winak 
waꞌ ri xa quecämic. Are cꞌu ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic man cubij tä 
chi ri Melquisedec xcämic. 9 Cuyaꞌ cäkabij chi ri Leví xukujeꞌ ri rachalaxic 
ri areꞌ ri queboc che sacerdotes, ri cäquitokꞌij ru lajujil ronojel chque ri 
winak cämic, jeꞌ ta ne chi ri e areꞌ xukujeꞌ xquiya riꞌ ru lajujil ronojel che 
ri Melquisedec aretak xuya re ri ka mam Abraham. 10 Je riꞌ, rumal chi ri 
ka mam Abraham jeꞌ ta ne e rucꞌam na pa ru cuerpo ri rachalaxic ri mäjaꞌ 
xil qui wäch aretak ri Melquisedec xel bic chucꞌulaxic ri areꞌ.

11 Ri winak aj Israel xyiꞌ ri Pixab chque cumal ri sacerdotes aj Leví ri 
e rachalaxic can ri ka mam Aarón. We ta ri sacerdotes riꞌ rucꞌ ri Pixab 
kas xecowinic xcaꞌn utz che ri qui cꞌaslemal ri winak cho ri Dios, mat 
rajwaxic riꞌ chi xwalij jun sacerdote chic jas ru banic ri Melquisedec, ri 
mat junam rucꞌ ri ka mam Aarón. 12 Are cꞌu we cäqꞌuextaj ri sacerdote, 
rajwaxic riꞌ xukujeꞌ cäqꞌuextaj ri Pixab. 13 Are cꞌu ri Kajaw Jesús, ri 
cächꞌaw ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic chrij, ri Areꞌ are aj re jun 
tinimit chic re Israel. Man cꞌo tä cꞌu jumul oquinak jun re ri tinimit riꞌ 
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che sacerdote. 14 Kas kꞌalaj cꞌut chi ri Kajaw Jesús are aj Judá, are cꞌu ri 
ka mam Moisés, aretak xchꞌaw chquij ri sacerdotes, man cꞌo tä jas xubij 
chquij ri winak aj Judá.

15 Kas kꞌalaj cꞌu waꞌ rumal chi ri cꞌacꞌ sacerdote ri xwalijic are jeꞌ jas 
ru banic ri Melquisedec. 16 Man xoc tä cꞌu waꞌ che sacerdote rumal ri qui 
pixab winak ri cubij jachin tak ri rachalaxic, xane rumal ru chukꞌab jun 
cꞌaslemal ajchicaj ri man cäsach tä u wäch. 17 Are cꞌu waꞌ ri xchꞌaw ri Dios 
chrij aretak xubij:

At riꞌ, at sacerdote
ri man cꞌo tä awelic

jeꞌ jas ru banic ri Melquisedec,
—cächaꞌ. 18 Je cꞌu riꞌ ri ojer takanic xak xyiꞌ canok rumal chi man cꞌo tä 
u chukꞌab, xukujeꞌ man cäcowin tä riꞌ che qui toꞌic ri winak. 19 Ri Pixab ri 
xutzꞌibaj ri ka mam Moisés man xcowin taj xuban utz che ru cꞌaslemal ri 
winak cho ri Dios. Chuqꞌuexwäch ri Pixab cꞌo ri kas utz na ri cäcuꞌbi ka 
cꞌux chrij. Rumal cꞌu waꞌ cuyaꞌ cujkeb rucꞌ ri Dios.

20 Ri Dios cꞌut xuban ronojel waꞌ rucꞌ juramento. 21 Ri niqꞌuiaj 
sacerdotes chic man rucꞌ tä juramento xecojic. Are cꞌu rucꞌ juramento xoc 
ri Jesús che sacerdote. Cubij cꞌu ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic:

Ri Kajaw Dios xuban juramento,
man cuqꞌuex tä cꞌu ru chomanic:

“At riꞌ, at sacerdote
ri man cꞌo tä awelic
jeꞌ jas ru banic ri Melquisedec,”

—cächaꞌ. 22 Rumal riꞌ ri Jesús are jun cojol tzij ri kas cujiquiba ri jun 
trato, ri utz na chuwäch ri nabe. 23 Ri niqꞌuiaj sacerdotes chic xeqꞌuiaric. 
Rumal chi xa xecämic man xecowin taj xquitakej u banic ri qui chac. 
24 Are cꞌu ri Jesús man cäcäm taj. Rumal riꞌ man cꞌo tä relic che 
sacerdote. Man coc tä jun chic che u qꞌuexel. 25 Rumal cꞌu riꞌ ronojel kꞌij 
cäcowinic queutoꞌ ri winak ri queopan rucꞌ ri Dios rumal ri Areꞌ. Je riꞌ, 
rumal chi man cäqꞌuis tä ru cꞌaslemal, xane cꞌo ronojel kꞌij chutaꞌic tokꞌob 
che ri Dios pa qui wiꞌ.

26 Je cꞌu riꞌ ri Jesús are waꞌ ri qui nimal sacerdotes ri kas rajwaxic chke. 
Ri Areꞌ tastal chrij ronojel u wäch etzelal, man cꞌo tä cꞌu jubikꞌ ru mac. 
Man u banom tä etzelal, man xuban tä re ri cäcaꞌn ri ajmaquib. Xcꞌam bi 
sibalaj chicaj, nim cꞌu na u kꞌij chuwäch ronojel ri u banom ri Dios. 27 Ri 
Areꞌ man jeꞌ taj jas ri niqꞌuiaj tak qui nimal sacerdotes chic ri ronojel kꞌij 
quequicämisaj awaj che qui sipaxic cho ri Dios. Cäcaꞌn waꞌ rech cäsach 
ri qui mac ri e areꞌ nabe, te cꞌu riꞌ rech cäsach ri qui mac ri winak. Ri 
Jesús cꞌut xa jumul riꞌ xuya jun sipanic cho ri Dios aretak xujach rib pa 
ri cämical. 28 Ri Pixab ri xutzꞌibaj ri ka mam Moisés cucoj tak achijab ri 
xa e ajmaquib che qui nimal sacerdotes. Are cꞌu ri juramento ri xuban 
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d 8:5a Chawilaꞌ ri tzij “Rachoch Dios” pa ri Diccionario, qꞌuisbal re we Nuevo Testamento. 
e 8:5b Ri nimalaj juyub riꞌ are ri cäbix “juyub Sinaí” che. 

ri Dios aretak cꞌo chi ri Pixab, are xucoj ru Cꞌojol ri Dios che qui nimal 
sacerdotes. Are qui nimal sacerdotes waꞌ ri jicom ranimaꞌ, ri man cꞌo tä u 
mac, ri cꞌo ronojel kꞌij.

Waral cäkil wi chi ri Jesús are cojol tzij ri xuban jun cꞌacꞌ trato

8 �1 Are cꞌu ri nim na u banic che ri tajin cäkabij, are waꞌ: Ri Jesucristo, 
ri qui nimal sacerdotes ri cꞌo pa ka wiꞌ uj, tꞌuyul ri Areꞌ pa ru 

wiquiäkꞌab ri Dios chilaꞌ chicaj. 2 Are sacerdote waꞌ ri cäpatänin pa ri 
kas Lokꞌalaj Ja ri xban rumal ri Kajaw Dios, man cumal tä ri winak. 
3 Ronojel qui nimal sacerdotes are cojom chuyaꞌic sipanic xukujeꞌ che 
qui cämisaxic awaj ri quesipax cho ri Dios, rumal cꞌu riꞌ ri Jesucristo 
rajwaxic chi ri Areꞌ xukujeꞌ cꞌo jas cuya che sipanic cho ri Dios. 4 We 
ta ri Cristo xak are cꞌo waral cho we uwächulew, mat oquinak riꞌ che 
sacerdote rumal chi cꞌä e cꞌo na sacerdotes ri cäquiya sipanic cho ri Dios 
jas ri cätakan wi ri Pixab ri xutzꞌibaj ri ka mam Moisés. 5 We sacerdotes 
riꞌ, aretak quepatäninic quequicoj jastak ri e cꞌutbal chquij ri jastak ri kas 
e cꞌo chilaꞌ chicaj. Ketam chi xa e cꞌutbal, rumal chi ri Dios xubij che ri ka 
mam Moisés aretak xuchomaj u yaquic ri rachoch Dios: d “Kas chawilaꞌ, jeꞌ 
caban na che ronojel jas ri xincꞌut chawäch pa ri nimalaj juyub,” e —xcha 
che. 6 Are cꞌu ri ka sacerdote uj ri cojom che qui nimal sacerdotes, are 
utz na ri patäninic ri cubano rumal chi are cojol tzij ri xuban ri jun cꞌacꞌ 
trato ri utz na chuwäch ri nabe, rumal chi cuchiꞌj wi ri Dios nimak tak 
tewchibal ri kas e utz na.

7 We ta kas utz xel ri nabe trato, mat rajwaxic riꞌ xban chi jun trato 
chic. 8 Ri Dios cꞌut xrilo chi man utz tä ri qui cꞌaslemal ri winak aj Israel, 
jeꞌ jas ri xubij pa ru Lokꞌ Pixab ri Tzꞌibtalic:

Ri Kajaw Dios cubij: Cäpe na ri kꞌij
aretak quinban na jun cꞌacꞌ trato

cucꞌ ri winak aj Israel,
cucꞌ ri winak aj Judá,

—cächa ri Kajaw Dios.
	 9	Man junam tä cꞌu riꞌ rucꞌ ri trato

ri xinban cucꞌ ri qui mam ojer
pa ri kꞌij ri xincꞌam qui be

rech queinwesaj lok
pa ri nim tinimit Egipto.

Man xcaꞌn tä cꞌut
jas ri cubij ri trato ri xinban cucꞌ,

rumal cꞌu riꞌ xeinya canok,
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f 9:4 “Maná”: Are ri wa ajchicaj tzukubal que ri winak aj Israel aretak xebin pa tak ri juyub 
ri quetzꞌinowic. 

cubij ri Kajaw Dios,
—cächa riꞌ.
	 10	Ri trato ri quinban na

cucꞌ ri winak aj Israel
pa tak ri kꞌij ri quepetic
are waꞌ, cubij ri Kajaw Dios:

Quinya na ri nu Pixab
pa tak ri qui chomabal,

quintzꞌibaj cꞌu na waꞌ
pa tak ri canimaꞌ.

Quinoc chi na che qui Dios,
are cꞌu ri e areꞌ queboc na

che ri nu winak in.
	 11	Man cꞌo tä na jun winak rajwaxic

cuya tijonic che jun winak chic.
Man cuya tä tijonic che ri rachiꞌl,

man cuya tä cꞌu tijonic che ri rachalal
rech kas cäretamaj u wäch ri Dios

rumal chi conojel winak
cäquetamaj na nu wäch,

chi acꞌalab, chi riꞌjab.
	 12	Quincuy na ri etzelal ri caꞌnom,

man cꞌo tä cꞌu jubikꞌ ri qui mac
ri cänaꞌtaj chi na chwe,

—cächa ri Kajaw Dios. 13 Aretak cubij ri Dios chi cꞌo chi jun cꞌacꞌ trato, 
quel cubij chi ri nabe trato ya xocꞌowic, man cꞌo tä chi u patän. Ri ojer 
trato ri ya xocꞌowic, cäsach na u wäch chanim.

Waral cäkil wi ru jalbem rib ri Lokꞌalaj Ja ri cꞌo chicaj 
rucꞌ ri rachoch Dios ri cꞌo cho we uwächulew

9 �1 Ri nabe trato cꞌo ri u takanic ri cubij jas ri rajwaxic chubanic tak ri 
kꞌijilanic. Are cꞌu jun kꞌijilanic ri xa chupam jun rachoch Dios waral cho we 

uwächulew cäban wi. 2 Ri rachoch Dios riꞌ are je waꞌ u banic: Pa ri nabe u tas ri 
cäbix Lokꞌalaj Cꞌolibal che, chilaꞌ cꞌo wi ri tacꞌalibal cantela re kꞌän puak xukujeꞌ 
ri mesa ri cꞌo wi ri wa ri yoꞌm cho ri Dios. 3 Ri ucab u tas ri rachoch Dios are ri cꞌo 
chrij ri tasbal u pam, are cꞌu waꞌ ri cäbix che: Cꞌolibal ri Sibalaj Lokꞌ na, —cuchixic. 
4 Chilaꞌ cꞌo wi ri taꞌbal tokꞌob re kꞌän puak ri cäporox wi ri incienso, xukujeꞌ ri caxa 
ri chꞌukum rij che kꞌän puak, ri cꞌolotal wi ri trato. Chupam ri caxa riꞌ cꞌo jun xaro 
re kꞌän puak ri cꞌo maná f chupam, cꞌo cꞌu ru chꞌimiy ri ka mam Aarón ri xtuxic, 
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xukujeꞌ e cꞌo ri tzꞌalam tak abaj chupam ri xetzꞌibax wi ri takanic re ri trato. 5 Puwiꞌ 
ri caxa e cꞌo quieb ángeles ri cäbix querubines chque ri cäquiqꞌuexwächij ru cꞌolem 
ri Dios. E are cꞌu waꞌ qui licꞌom ri qui xicꞌ puwiꞌ ri tzꞌapibal u wiꞌ ri caxa ri cäban wi 
ri sachbal mac. Man cujcowin tä cꞌut cäkatzijoj chi na más chrij ronojel waꞌ che we 
chanim riꞌ.

6 Je riꞌ e banom ri jastak pa ri rachoch Dios. Ri sacerdotes cꞌut ronojel 
kꞌij queboc pa ri nabe u tas ri rachoch Dios chubanic ronojel ri cajwataj 
che ri kꞌijilanic. 7 Are cꞌu pa ri ucab u tas ri rachoch Dios xuwi coc ri 
qui nimal sacerdotes xa jumul che ri jun junab. Aretak coquic rajwaxic 
cucꞌam bi quicꞌ quech awaj rech cuya cho ri Dios che sipanic che sachbal 
u mac ri areꞌ xukujeꞌ che sachbal qui mac ri winak aj Israel. 8 Rucꞌ waꞌ 
we riꞌ ri Lokꞌalaj Espíritu cukꞌalajisaj chkawäch chi aretak tajin cäcoj ri 
nabe u tas ri rachoch Dios che ri kꞌijilanic, mäjaꞌ cꞌo ri ocbal chque ri 
winak rech queopan pa ri Cꞌolibal ri Sibalaj Lokꞌ na. 9 Ronojel cꞌu waꞌ xa 
are jun cꞌutbal chkawäch uj cämic. Ri sipanic cꞌut, xukujeꞌ tak ri awaj 
ri quecämisax che qui yaꞌic cho ri Dios, man quecowin taj cäcaꞌno chi ri 
winak ri quekꞌijilanic chilaꞌ utz cäquinaꞌ pa canimaꞌ cho ri Dios. 10 Je riꞌ, 
rumal chi ronojel waꞌ xa e are jastak ri quetijowic, jeꞌ jas ri wa, xukujeꞌ 
jujun jastak ri e nakꞌatal wi ri winak ri cäcaꞌno che resaxic ri äwas chquij, 
are cꞌu xak e takanic waꞌ ri xuwi cꞌo cäquipatänij cꞌä cäqꞌuex na ronojel 
rumal ri Dios.

11 Cämic cꞌut ya xul ri Cristo. Are qui nimal sacerdotes waꞌ ri cuya chke 
chi quekarik nimak tak tewchibal cämic riꞌ. Cäpatänin cꞌu chupam ri kas 
Lokꞌalaj Ja ri utz na, ri kas jeꞌlic, ri man xa tä banom cumal winak, ri 
man rech tä cꞌut we uwächulew riꞌ. 12 Xa jumul xoc ri Cristo pa ri Cꞌolibal 
ri Sibalaj Lokꞌ na chutojic ri ka mac. Man are tä chuyaꞌic qui quiqꞌuel tak 
qꞌuisicꞌ, qui quiqꞌuel alaj tak wacäx cho ri Dios, xane tzare ru quiqꞌuel ri 
Areꞌ. Rucꞌ waꞌ xubano chi xkarik ru tobanic ri Dios ri man cꞌo tä u qꞌuisic. 
13 Kas tzij cꞌut chi ri qui quiqꞌuel tak ri amaꞌib wacäx, ri qui quiqꞌuel tak 
ri qꞌuisicꞌ, ru chajil ri alaj atiꞌt wacäx ri cäporox puwiꞌ ri taꞌbal tokꞌob, ri 
cächicox pa qui wiꞌ ri winak ri cꞌo ri äwas chquij, kas cäcowin waꞌ che 
resaxic ri äwas chrij ri qui cuerpo. 14 We je riꞌ, ¿a mat cꞌu sibalaj cꞌo na 
u chukꞌab ru quiqꞌuel ri Cristo? ¡Jeꞌ, je riꞌ! Ri Cristo, rumal ri Lokꞌalaj 
Espíritu ri man cäcäm taj, xujach rib ri Areꞌ cho ri Dios che jun sipanic 
chꞌajchꞌoj. Ru quiqꞌuel cäresaj ri etzelal pa kanimaꞌ. Te cꞌu riꞌ man cäkaꞌn 
tä chic ri uj nakꞌatal wi nabe ri man cꞌo tä u patän. Je riꞌ utz cäkanaꞌ pa 
kanimaꞌ cho ri Dios, rech cujcowinic cäkapatänij ri cꞌaslic Dios.

15 Rumal riꞌ ri Jesucristo are cojol tzij re ri cꞌacꞌ trato. Ri Cristo 
xcämisaxic rech quesachtaj ri mac ri xcaꞌn ri winak pa ru kꞌijol ri nabe 
trato, xukujeꞌ rech ri e siqꞌuim rumal ri Dios cäquirik na ri echbal ri man 
cꞌo tä u qꞌuisic ri xuchiꞌj lok ri Dios chque. 16 Je riꞌ, rumal chi we cäban 
jun wuj ri cäcꞌutuw ru rayibal jun winak, rajwaxic riꞌ cäkꞌalajisaxic chi 
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g 9:16 Are jun u wäch “pacto” o “trato” waꞌ. 

kas cäminak chic ri winak ri xbanow canok ri wuj riꞌ rech kas cꞌo u 
patän. g 17 Ri wuj riꞌ xuwi cꞌo u patän aretak cäminak chic ri xbanowic. 
We cꞌä cꞌasal na ri jun ri xbanow ri wuj, man cꞌo tä u patän riꞌ. 18 Rumal 
riꞌ aretak xban ri nabe trato, xecämisax na jujun awaj, xtix cꞌu ri qui 
quiqꞌuel. 19 Ri ka mam Moisés xubij conojel tak ri takanic re ri Pixab 
chque conojel ri winak aj Israel. Te cꞌu riꞌ xucꞌam jun chꞌäkap rismal 
chij ri banom quiäk che, xukujeꞌ jun u kꞌab cheꞌ, hisopo u biꞌ, xurub pa 
ri qui quiqꞌuel ri alaj tak wacäx xukujeꞌ ri qui quiqꞌuel ri qꞌuisicꞌ, yujaꞌm 
cꞌu joron rucꞌ, xuchicoj puwiꞌ ri wuj re ri Pixab xukujeꞌ pa qui wiꞌ ri 
winak. 20 Te cꞌu riꞌ xubij chque: “Are waꞌ ri quicꞌ ri cujiquiba ri trato ri 
xuban ri Dios iwucꞌ,” —xcha chque. 21 Xukujeꞌ ri ka mam Moisés xuchicoj 
quicꞌ chrij ri rachoch Dios, xukujeꞌ chquij conojel ri jastak ri xecoj pa ri 
kꞌijilanic. 22 Jeꞌ jas ri cubij ri Pixab: Are rajwaxic chi rucꞌ quicꞌ quesax ri 
äwas chrij ronojel. Man cäsachtaj tä riꞌ ri mac ri banom cumal ri winak, 
we man cätix tä ri quicꞌ.

Waral cäkil wi chi ru cämical ri Cristo cäresaj ri ka mac
23 Rajwaxic cꞌut chi xtix ri qui quiqꞌuel tak ri awaj ri xesipax cho ri Dios 

che resaxic ri äwas chquij ri jastak riꞌ ri xa e cꞌutbal chquij ri jastak ri e 
cꞌo chilaꞌ chicaj. Are cꞌu ri jastak ri e cꞌo chilaꞌ chicaj, rajwaxic chi cꞌo 
ri utz na chuwäch ri qui quiqꞌuel ri awaj ri cäsipax cho ri Dios chubanic 
kas chꞌajchꞌoj chque. 24 Ri Cristo man xoc tä chupam ri rachoch Dios ri xa 
banom cumal winak, ri xa jun cꞌutbal riꞌ chrij ri kas rachoch Dios chicaj, 
xane kas chilaꞌ pa ri caj xoc wi ri Areꞌ. Chilaꞌ cꞌut cꞌo wi cämic cho ri Dios 
chutaꞌic tokꞌob pa ka wiꞌ. 25 Ri qui nimal sacerdotes aj Israel rajwaxic chi 
coc ronojel junab pa ri Cꞌolibal ri Sibalaj Lokꞌ na chujachic quicꞌ ri man 
rech tä ri areꞌ cho ri Dios. Are cꞌu ri Cristo man cujach tä rib qꞌuia mul 
che sipanic cho ri Dios. 26 We ta je riꞌ, are qꞌuia mul ta na chi ri Cristo 
cäminak petinak lok tzaretak xbantaj ruwächulew. Man jeꞌ taj xubano, 
xane cämic, ri tajin quepe ri qꞌuisbal tak kꞌij pa ka wiꞌ, ri Cristo xpetic. Ri 
Areꞌ xa jumul riꞌ xujach rib che sipanic cho ri Dios che resaxic ri ka mac. 
27 Rajwaxic chi conojel winak xa jumul quecäm na cho we uwächulew, te 
cꞌu riꞌ cäkꞌat na tzij pa qui wiꞌ rumal ri Dios. 28 Je cꞌu riꞌ xukujeꞌ ri Cristo 
xa jumul xcämisaxic che resaxic ri qui mac ri winak. Cäpe chi cꞌu na 
jumul chic che qui toꞌic conojel ri tajin queyeꞌn che. Man cäpe tä chi cꞌu 
che resaxic ri qui mac ri winak.

10 �1 Ri Pixab cꞌut ri xutzꞌibaj ri ka mam Moisés man are tä jun kas cꞌutbal 
que ri utzalaj tak tewchibal ri quepe na. Man are tä cꞌu waꞌ ri kas 

quilitaj na. Ri Pixab man cäcowin taj cuban utz che ri qui cꞌaslemal ri winak 
ri queboc cho ri Dios rumal ri qui cämisaxic awaj che qui sipaxic cho ri Dios 
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h 10:15 Are ri Lokꞌalaj Espíritu ri xuya ru Tzij ri Dios che tak ri kꞌalajisal re ru Lokꞌ Pixab ri 
Dios ojer. 

ronojel junab. 2 We ta ri Pixab cäcowinic cuban utz che ri qui cꞌaslemal ri winak 
cho ri Dios, mat rajwaxic cutakej qui cämisaxic awaj che qui sipaxic cho ri Dios. 
We ta je riꞌ, aretak sachtajinak chi ri qui mac ri winak ri quejachow ri awaj cho 
ri Dios, cäquinaꞌ ta na riꞌ pa canimaꞌ chi man cꞌo tä chi qui mac. 3 ¡Man jeꞌ tä cꞌu 
riꞌ! Xane ri awaj ri quecämisax cho ri Dios xa e naꞌtabal re ri qui mac ri winak 
ronojel junab. 4 Je riꞌ, rumal chi ri qui quiqꞌuel tak ri amaꞌ wacäx, ri qui quiqꞌuel 
tak ri qꞌuisicꞌ man cäcowin tä wi cäresaj ri mac.

5 Rumal riꞌ ri Cristo, aretak xpe cho we uwächulew, xubij che ri Dios:
Man caj tä la awaj

ri quecämisax chuwäch la,
man caj tä cꞌu la sipanic quech awaj,

xane xa xban la u banic
jun nu cuerpo (rech quincämisax
chuwäch la).

	 6	Ri sipanic quech awaj ri queporoxic,
ri awaj ri quecämisax chuwäch la
che resaxic ri mac,
man utz taj quil wi la,

—xcha riꞌ.
	 7	Te riꞌ xinbij: “In cꞌolic riꞌ, nu Dios.

In petinak chubanic ri rayibal la,
jeꞌ jas ri tzꞌibtal chwij
chupam ri wuj re ri Pixab,”

—xcha riꞌ. 8 Nabe cubij chi ri Dios man cäkaj tä cꞌu chuwäch ri sipanic quech tak 
awaj, man craj tä cꞌu ri awaj ri queporox chuwäch, ri quejach che resaxic ri mac, 
pune cꞌu takaninak ri Pixab chi je waꞌ cäbanic. 9 Te cꞌu riꞌ cubij: “In cꞌolic riꞌ, nu 
Dios, in petinak chubanic ri rayibal la,” —cächaꞌ. Quel cubij waꞌ chi ri Dios xresaj 
ri sipanic quech awaj, xucoj cꞌu ru cämical ri Cristo che sipanic chuqꞌuexwäch 
waꞌ. 10 Ri Dios xujutas chrij ronojel u wäch etzelal rumal chi ri Cristo xuban ru 
rayibal ri Areꞌ aretak xa jumul xujach rib che sipanic cho ri Areꞌ.

11 Ronojel sacerdote aj Israel coc che patäninic ronojel kꞌij. Qꞌuia mul cꞌut xak 
tajin wi queucämisaj awaj che qui sipaxic cho ri Dios, pune we riꞌ man quecowin 
taj quequesaj ri mac. 12 Are cꞌu ri Jesucristo xa jumul xujach jun sipanic cho ri 
Dios ri xak xuwi waꞌ rajwaxic che resaxic ri mac pa tak ri kꞌij ri junab ri quepetic. 
Te cꞌu riꞌ xtꞌuyi pa ru wiquiäkꞌab ri Dios. 13 Xak reyeꞌm chic chilaꞌ chi cäyiꞌ che chi 
cächꞌacanic, cätakan cꞌu pa qui wiꞌ conojel ri cäcaꞌn qui cꞌulel che. 14 Je riꞌ, rumal 
chi rucꞌ ri jun sipanic ri xyiꞌ cho ri Dios xubano chi man cꞌo tä chi jas rajwaxic 
chque ri winak ri tajin quesax chrij ronojel u wäch etzelal. 15 Ri Lokꞌalaj Espíritu 
cujiquiba u bixic waꞌ chke. h Nabe cꞌut cubij:
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	 16	Ri trato ri quinban na cucꞌ
pa tak ri kꞌij ri quepe na
are waꞌ, cubij ri Kajaw Dios:

Quinya na ri nu pixab
pa tak ri canimaꞌ,

quintzꞌibaj na waꞌ
pa tak ri qui chomabal,

—cächaꞌ. 17 Te riꞌ cubij:
Man cꞌo tä jubikꞌ ri qui mac

ri cänaꞌtaj chi na chwe.
Je riꞌ xukujeꞌ ri etzelal ri caꞌnom,

—cächaꞌ. 18 Je cꞌu riꞌ, aretak e sachtajinak chi conojel tak ri ka mac, man 
rajwaxic tä chi riꞌ queyiꞌ niqꞌuiaj sipanic chic cho ri Dios che resaxic ri 
mac.

Rajwaxic chi cujoc cho ri Dios
19 Rumal riꞌ, kachalal, mäkaxej baꞌ kib. Cämic cꞌut cuyaꞌ cujoc pa ri 

Cꞌolibal ri Sibalaj Lokꞌ na rumal ru quiqꞌuel ri Jesucristo. 20 Cäkacꞌam 
bi ri cꞌacꞌ be, ri be ri cujucꞌam bi pa ri cꞌaslemal. Are waꞌ ri xujak 
chkawäch aretak xjisjob ri tasbal u pam ri rachoch Dios. Are quel cubij 
waꞌ chi rumal ru cuerpo ri Jesús cuyaꞌ cujoquic. 21 Ri Jesús are nimalaj 
ka sacerdote ri cätakan puwiꞌ ri rachoch Dios. 22 Rumal riꞌ rajwaxic 
cujoc cho ri Dios rucꞌ jicomalaj kanimaꞌ ri man cꞌo tä wi etzelal. Kas cꞌu 
cujcojon che, man cuban tä quieb ka cꞌux. Ri Areꞌ cꞌut u banom chꞌajchꞌoj 
che ri kanimaꞌ rech man cäkanaꞌ taj chi cꞌo ka mac, chꞌajom chi cꞌut ri ka 
cuerpo rucꞌ sak joron. 23 Katakej baꞌ ri ka cojonic chrij ri cuꞌl wi ka cꞌux, 
mäkaqꞌuexo, rumal chi ri Dios kas cuban na ri xuchiꞌj chke. 24 Xukujeꞌ 
rajwaxic cäkatzucuj u toꞌic kib ri jun rucꞌ ri jun chic rech lokꞌ cäkil kib, 
cäkaꞌn cꞌu ri utzil chque conojel. 25 Mäkaya baꞌ can ru mulixic kib, jas ri 
cäcaꞌn jujun ri xa cꞌamaninak chque, xane kawalijisaj ri kanimaꞌ chbil tak 
kib, más na cämic rumal chi ketam chi nakaj chic cꞌo wi ri kꞌij ri cäpe ri 
Kajaw Jesús.

26 We cäkatzucuj u banic ri mac aretak ya ketam chi ri kas tzij, man 
cꞌo tä chi jun sipanic chic ri cuyaꞌ cäyiꞌ cho ri Dios che resaxic ri ka mac. 
27 Xane xuwi cäkayej ri xibibalalaj kꞌij aretak cäkꞌat tzij pa qui wiꞌ ri 
winak, xukujeꞌ ri nimalaj kꞌakꞌ ri queuporoj na ri cäcaꞌn qui cꞌulel che 
ri Dios. 28 Ri winak ri man cunimaj tä ri Pixab ri xutzꞌibaj ri ka mam 
Moisés, ri e cꞌo cꞌu quieb o we ne oxib ri quekꞌalajisanic chi kas cꞌo u mac, 
cäkꞌat na tzij puwiꞌ ri winak riꞌ chi cäcämisaxic. Man cätokꞌobisax tä cꞌu 
na u wäch. 29 We je riꞌ, ¿a mat quichomaj ix chi sibalaj takalic cäcꞌäjisax 
na qui wäch waꞌ jachin tak ri xa cäquetzelaj u wäch ru Cꞌojol ri Dios, tzel 
cꞌu cäquil wi ru quiqꞌuel, xukujeꞌ cäquiyokꞌ ri Lokꞌalaj Espíritu rech ri 
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Dios ri cutokꞌobisaj qui wäch? ¡Jeꞌ, je riꞌ! Ri quicꞌ riꞌ are waꞌ ri cujiquiba 
ri cꞌacꞌ trato, rucꞌ cꞌu waꞌ quetastaj ri winak chrij ronojel u wäch etzelal. 
30 Ketam cꞌut chi ri Kajaw Dios u bim: “In quinyoꞌw na ri cꞌäjisabal 
wächaj, in quintojow na ri rajil u qꞌuexel ri cꞌäx ri xbanic,” —xchaꞌ. 
Xukujeꞌ cubij pa ru Lokꞌ Pixab: “Ri Kajaw Dios cukꞌat na tzij pa qui wiꞌ ri 
winak ri e rech ri Areꞌ,” —cächaꞌ. 31 ¡Sibalaj cꞌäx cꞌut we jun winak cuyac 
royowal ri cꞌaslic Dios, cäkaj cꞌu pu kꞌab ri Areꞌ!

32 Chenaꞌtaj baꞌ chiwe ri ojer tak kꞌij aretak cꞌä mäjaꞌ naj xixcojon che 
ru Tzij ri Dios, ri jeꞌ ta ne jun sakil waꞌ pa ri i cꞌaslemal. Rucꞌ cꞌu nimalaj 
paciencia xichꞌij ri nimalaj cꞌäx ri xpe pi wiꞌ. 33 Jujun cꞌu chiwe xixyokꞌic, 
xban cꞌu cꞌäx chiwe chquiwäch conojel ri winak. Jujun chic chiwe xeitoꞌ 
ri tajin cäquirik cꞌäx. Rumal cꞌu riꞌ xirik iwe ri cꞌäx ri xquirik ri e areꞌ. 
34 Ri ix xitokꞌobisaj qui wäch ri xecꞌoji pa tak cheꞌ. Pune cꞌu xmaj ri jastak 
iwe, rucꞌ quicotemal xicuyu rumal chi iwetam chi cꞌo jun iwechbal ri utz 
na chilaꞌ chicaj ri man cꞌo tä u qꞌuisic. 35 Mixbison baꞌ, xane chicuꞌba i 
cꞌux chrij ri Dios rumal chi we je riꞌ quibano, nim na ri tojbal ri cäyaꞌtaj 
na chiwe. 36 Ri ix rajwaxic quichajij paciencia chubanic ru rayibal ri Dios, 
xukujeꞌ churikic ri xuchiꞌj ri Areꞌ chi cuya na chiwe. 37 Ru Lokꞌ Pixab ri 
Dios ri Tzꞌibtalic cubij:

Xa jubikꞌ craj chi
cäpe na ri Jun ri rajwaxic cäpetic,

man cäbeytaj tä cꞌu na,
—cächaꞌ.
	 38	Ri winak ri jicom ranimaꞌ

cho ri Dios cäcꞌasi na
rumal chi cäcojonic.

We cꞌu cätzelej chrij,
man cäquicot tä ri wanimaꞌ rucꞌ,

—cächaꞌ. 39 Are cꞌu ri uj man uj jun tä cucꞌ ri niqꞌuiaj ri xa quetzelej 
chquij, cäsach cꞌu qui wäch, xane ri uj, uj jun cucꞌ ri quecojonic. Je riꞌ 
cäkarik ru tobanic ri Dios, cujcꞌasi cꞌu na.

Waral cäkil wi jas riꞌ ri cojonic

11 �1 Ri cojonic are ri u jiquibaxic ka cꞌux chi kas tzij cäyaꞌtaj na 
chke jas ri keyeꞌm. Xukujeꞌ, pune man cäkil tä u wäch ri keyeꞌm, 

cäkacoj pa kanimaꞌ chi kas cꞌolic. 2 Ri ka mam ojer kas xecojonic. Rumal 
riꞌ ri Dios utz xril wi ri qui cꞌaslemal.

3 Rumal ri cojonic ketam chi ri Dios rucꞌ ru tzij xuban ri uwächulew, 
ri caj, ri kꞌij, ri icꞌ, xukujeꞌ ri chꞌimil. Je riꞌ chi ri man queilitaj taj, are 
xbambex que conojel ri quekil cämic.

4 Rumal ri cojonic ri ka mam Abel xuya jun sipanic cho ri Dios ri utz 
na chuwäch ri sipanic ri xuya ri Caín. Rumal riꞌ xkꞌalajisax rumal ri Dios 
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chi jicom ranimaꞌ ri ka mam Abel, xucꞌamowaj cꞌu ru sipanic. Je riꞌ, pune 
cäminak chic ri ka mam Abel, jeꞌ ta ne chi tajin cätzijon na cämic rumal 
chi xcojonic.

5 Rumal ri cojonic ri ka mam Enoc xcꞌam bi chicaj, man xril tä cꞌu u 
wäch ri cämical. Man xriktaj tä chic rumal chi xcꞌam bi rumal ri Dios. Ru 
Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic cubij chi aretak mäjok cäcꞌam bi ri ka mam 
Enoc, ri Dios xquicot rucꞌ ru cꞌaslemal ri areꞌ. 6 We man kas cujcojonic, ri 
ka cꞌaslemal man cäkaj tä riꞌ cho ri Dios. Je riꞌ, rumal chi jachin ri craj 
coc cho ri Dios rajwaxic riꞌ cucojo chi kas cꞌolic, xukujeꞌ chi ri Areꞌ cuban 
ri utzil chque ri quetzucun che.

7 Rumal ri cojonic ri ka mam Noé xniman che ri Dios aretak xbix che 
chi cꞌo jas ri cäcꞌulmataj na pune cꞌu mäjaꞌ quilitajic. Xkaj cꞌu chubanic ri 
arca che qui toꞌic ri e cꞌo pa rachoch chuwäch ri cꞌäx ri cäpe na. Rumal 
ru cojonic xukꞌat tzij pa qui wiꞌ ri niqꞌuiaj winak chic chi cäcꞌäjisax qui 
wäch. Xkꞌalajisax cꞌu rumal ri Dios chi jicom ranimaꞌ rumal chi xcojonic.

8 Rumal ri cojonic ri ka mam Abraham xnimanic aretak xsiqꞌuix rumal 
ri Dios, xeꞌ cꞌu pa ri ulew ri xyiꞌ che rumal ri Dios che rechbal. Xeꞌc, xel 
bi pa ru tinimit, man retam tä cꞌut jawijeꞌ chiꞌ copan wi. 9 Rumal chi kas 
xcojon ri ka mam Abraham, xcꞌoji chilaꞌ pa ri ulew riꞌ ri xchiꞌx che rumal 
ri Dios, jeꞌ ta ne chi are jun estranjer winak. Xak pa tak carpa xcꞌoji wi. 
Jeꞌ cꞌu xuban ri ka mam Isaac, ri ka mam Jacob ri xukujeꞌ xchiꞌx chque 
rumal ri Dios jas ri xubij che ri ka mam Abraham. 10 Je riꞌ, rumal chi ri ka 
mam Abraham xcuꞌbi u cꞌux chi copan na pa ri jun tinimit ri man cäsach 
tä u wäch, ri xuchomaj u banic ri Dios, ri xukujeꞌ Areꞌ xyacowic.

11 Rumal ri cojonic ri ka mam Sara, pune ri areꞌ man cꞌo tä ral 
quecꞌojiꞌc, xyiꞌ cꞌu u chukꞌab rumal ri Dios rech cäcꞌoji ral pune nim 
winak chic. Je riꞌ xril u wäch jun ral ala, rumal chi xucojo chi ri Dios 
cubano jas ri xubij che. 12 Je riꞌ ri ka mam Abraham, pune xa jubikꞌ man 
cäcämic, e qꞌuia cꞌu ri rachalaxic ri xil na qui wäch, ri jeꞌ qui qꞌuial jas ri 
chꞌimil ri e cꞌo chicaj, jeꞌ jas ri senyäb ri cꞌo chuchiꞌ ri mar ri man cꞌo tä 
jun cäcowin che cajilaxic.

13 Conojel waꞌ we winak riꞌ xecämic. Man xquirik tä cꞌu bic jas ri xuchiꞌj 
ri Dios chque. Rumal cꞌu rech chi kas xecojonic, jeꞌ ta ne chi tajin cäquil 
apan waꞌ chi naj, xquicojo chi cꞌolic, xequicot cꞌu chuchomaxic ri xchiꞌx 
chque. Xquikꞌalajisaj cꞌut chi ri e areꞌ xak e estranjerab, xak e ocꞌowel 
cho we uwächulew. 14 Ri winak ri cäquibij chi xak e ocꞌowel cho we 
uwächulew, kas kꞌalaj waꞌ chi xa tajin cäquitzucuj na ri kas qui tinimit. 
15 We ta are tajin cäquichomaj apan ri ulew ri xebel wi lok, xecowin ta riꞌ 
xetzelej jelaꞌ. 16 Man jeꞌ tä cꞌut, xane ri e areꞌ cäcaj jun qui tinimit ri utz 
na, are cꞌu waꞌ ri tinimit ri cꞌo chilaꞌ chicaj. Rumal riꞌ ri Dios man cäqꞌuix 
taj aretak cäbix che chi are qui Dios ri winak riꞌ, rumal chi u banom u 
banic jun tinimit ri cuya na chque.
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i 11:28 “Pascua”: Chawilaꞌ ri San Mateo 26:2, nota. 

17 Rumal ri cojonic ri ka mam Abraham xucꞌam bi ri Isaac ru cꞌojol 
chuyaꞌic che sipanic cho ri Dios aretak ri Dios xutaꞌ waꞌ che. Pune xak 
xuwi waꞌ u cꞌojol cꞌolic man xuban tä quieb u cꞌux chuyaꞌic ri areꞌ che 
sipanic, pune ta ne ri Dios xuchiꞌj che: 18 “Rumal ri a cꞌojol, ri Isaac, quil 
na qui wäch ri awachalaxic,” —xcha riꞌ che. 19 Ri ka mam Abraham kas 
xucojo chi ri Dios cäcowinic queucꞌastajisaj ri cäminakib. Chuwäch ri 
areꞌ cꞌut, jeꞌ ta ne xcäm na ru cꞌojol, te cꞌu riꞌ xcꞌastaj chic chquixol ri 
cäminakib, xcꞌoji chi na rucꞌ.

20 Rumal ri cojonic ri ka mam Isaac xuchiꞌj che ri a Jacob xukujeꞌ che 
ri a Esaú chi quetewchix na pa tak ri kꞌij ri junab ri quepe na. 21 Rumal 
ri cojonic ri ka mam Jacob aretak xa jubikꞌ man cäcämic, xuchiꞌj chque 
ri u cꞌojol ri a José chquijujunal chi quetewchix na pa tak ri kꞌij ri junab 
ri quepetic. Xukꞌijilaj ri Dios xutokꞌaj cꞌu rib che ru tzaꞌm ru chꞌimiy. 
22 Rumal ri cojonic ri ka mam José aretak xa jubikꞌ man cäcämic, xubij 
canok chi cäpe na ri kꞌij aretak quebel na bi ri winak aj Israel pa Egipto. 
Xukujeꞌ xubij canok jas ri cäban na che ru bakil.

23 Rumal ri cojonic ri a Moisés, aretak xil u wäch, oxib icꞌ xcꞌuꞌ na 
cumal ru nan u tat. Je riꞌ, rumal chi xquilo chi are jun acꞌal jeꞌlic. Man 
xquixej tä cꞌu quib, xane man xquinimaj tä ri takanic ri xuya ri nim 
takanel chi rajwaxic cäquicämisaj ri acꞌal. 24 Rumal ri cojonic ri a Moisés 
aretak nim ala chic, man xraj taj xuban u nan che ru miaꞌl ri nim takanel 
pa Egipto. 25 Xane ri areꞌ más jeꞌl na xril ru rikic cꞌäx cucꞌ ri winak ri 
e rech ri Dios chuqꞌuexwäch ri cäquicot na quieb oxib kꞌij chubanic ri 
mac ri jeꞌl cäquil wi ri niqꞌuiaj winak chic. 26 Are xuban u kꞌinomal che 
ri cꞌäxcꞌol ri xuriko rumal ru patänixic ri Cristo, chuqꞌuexwäch ri qui 
kꞌinomal ri winak aj Egipto. Je riꞌ, rumal chi tajin cuchomaj apan ri tojbal 
ri cäyiꞌ na che rumal ri Dios. 27 Rumal ri cojonic ri ka mam Moisés xel 
bi pa Egipto. Man xuxej tä rib chuwäch ri royowal ri nim takanel, man 
xuban tä cꞌu quieb u cꞌux rumal chi jeꞌ ta ne tajin cäril apan ri Dios ri 
man quilitaj taj.

28 Rumal ri cojonic ri ka mam Moisés xuchap lok u banic ri nimakꞌij 
Pascua, i aretak xtakanic chi cächicox quicꞌ chuchiꞌ tak ri ja. Jeꞌ xcaꞌn 
ri winak aj Israel waꞌ rech ri ángel re ri cämical man queucämisaj tä ri 
nabeal tak qui cꞌojol. 29 Rumal ri cojonic xekꞌax ri winak aj Israel pa ri 
nimalaj jaꞌ rech ri Quiäk Mar, jeꞌ ta ne chi pa chakiꞌj ulew xekꞌax wi. 
Aretak cꞌut ri winak aj Egipto jeꞌ xcaj xekꞌaxic, xejikꞌ can ri e areꞌ pa ri 
mar.

30 Rumal ri cojonic xetzak ri pimak tak tapya ri e cꞌo chrij ri tinimit 
Jericó, aretak e bininak chi wukub kꞌij ri winak aj Israel chrij. 31 Rumal 
ri cojonic ri Rahab ri ixok ri queuchꞌabej achijab man xcäm tä junam 
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cucꞌ ri winak ri man xeniman tä che ri Dios, rumal chi utz xuban che qui 
cꞌulaxic ri achijab aj Israel ri e takom bi che rilic ri tinimit.

32 ¿Jas chi cꞌu ri quinbij na? Xa cꞌu man cuban tä ri kꞌij chutzijoxic 
riꞌ ri xuban ri ka mam Gedeón, ri ka mam Barac, ri ka mam Sansón, 
ri ka mam Jefté, ri ka mam David, ri ka mam Samuel xukujeꞌ ri xcaꞌn 
ri kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios. 33 Rumal ri cojonic ri e areꞌ 
xequichꞌac tak tinimit, utz xcaꞌn chukꞌatic tzij, xyaꞌtaj cꞌu chque ri tobanic 
ri xuchiꞌj ri Dios. Xquitzꞌapij cꞌu u pa qui chiꞌ tak ri coj. 34 Xquichup nimak 
tak kꞌakꞌ, xa jubikꞌ cꞌu man xecämisax tä cumal winak ri cꞌo espada pa 
qui kꞌab. Ri man cꞌo tä qui chukꞌab xyiꞌ ri qui chukꞌab. Te cꞌu riꞌ sibalaj 
xechꞌacan pa ri chꞌoj, xequichꞌac cꞌu ri soldados ri e takom bic cumal ri 
qui cꞌulel. 35 E cꞌo cꞌu ixokib ri xquil chi na qui wäch ri qui cäminakib 
rumal chi xecꞌastaj chi na chquixol ri cäminakib.

Niqꞌuiaj winak chic xban cꞌäx chque, xecämisaxic, man xquicꞌam tä 
cꞌu ri torbal que. Je riꞌ xcaꞌno rech cäquirik jun cꞌaslemal ri utz na aretak 
quecꞌastaj na chquixol ri cäminakib. 36 Niqꞌuiaj chic xesax qui qꞌuixbal, 
xechꞌay cꞌut. Man xuwi tä waꞌ, xane xukujeꞌ xeyut rucꞌ tikom tak chꞌichꞌ, 
xeocsax cꞌu pa cheꞌ. 37 Xecämisax chabaj, xekꞌat che sierra, xban quieb 
chque, xban cꞌu qꞌuia u wäch cꞌäx chque che rilic we kas e cojonelab, 
xukujeꞌ e cꞌo ri xecämisax rucꞌ machete. Xexulic, xepakic. Xa qui tzꞌumal 
chij xukujeꞌ qui tzꞌumal qꞌuisicꞌ xquicoj che catzꞌiak. E mebaꞌ, xyac qui 
bis, xetzelax cꞌu qui wäch cumal ri winak. 38 Ri winak re ri uwächulew 
man takal tä chque chi quecꞌoji we winak riꞌ cucꞌ. Xebeꞌ cꞌu je waꞌ, xebeꞌ 
je riꞌ pa tak ri juyub ri quetzꞌinowic, pa tak ri cꞌacheꞌlaj. Xak pa tak pec, 
xak pa tak ri jul ri e cꞌo pa tak ri ulew xecꞌoji wi. 39 Conojel waꞌ we winak 
riꞌ, pune xilitajic chi utz xcaꞌn pa ri qui cꞌaslemal rumal ri qui cojonic, 
man xquirik tä cꞌu bic ri xuchiꞌj ri Dios chque. 40 Je riꞌ, rumal chi ri Dios 
xuchomaj jun tewchibal ri nim na chke uj, rech man xuwi tä ri e areꞌ 
cäkarik ri utzil ri u chomam ri Areꞌ, xane ri uj xukujeꞌ junam cucꞌ.

Waral cäkil wi chi rajwaxic cujchoman chrij ri 
Jesús jeꞌ ta ne chi tajin cäkil u wäch

12 �1 Rumal cꞌu rech chi ri uj sutim kij cumal qꞌuialaj winak ri qui 
kꞌalajisam ri qui cojonic, kaya baꞌ apan jelaꞌ ri cuya latzꞌ chke, 

xukujeꞌ ri mac ri cujukꞌatej. Kachajij paciencia pa ri ka binem ri cꞌo na 
chkawäch. 2 Chujchoman chrij ri Jesús ri cäyoꞌw chke chi cujcojonic, 
cuban cꞌut chi kas jeꞌ quel na. Ri Areꞌ xuchꞌij ri cämical cho ri cruz, man 
nim tä xril wi waꞌ, pune xel u qꞌuixbal. Je riꞌ, rumal chi retam chi aretak 
cocꞌow ri cꞌäx, curik na nimalaj quicotemal. Xtꞌuyi cꞌu pa ru wiquiäkꞌab ri 
Dios chilaꞌ chicaj.

3 Chixchoman baꞌ chrij waꞌ ri cꞌutbal ri xuya can ri Jesús. Ri Areꞌ xurik 
nimalaj cꞌäx pa qui kꞌab ri ajmaquib. Je riꞌ chixchomanok rech man 
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quixcos tä ix, man quixbison taj, cuban ta cꞌu quieb i cꞌux. 4 Ri ix cꞌut 
man ix opaninak tä cho ri cämical pa ri chꞌoj ri tajin quiban chrij ri mac. 
5 ¿A sachinak pa i jolom ri pixbenic ri u yoꞌm ri Dios chiwe rumal chi ix 
ralcꞌual ri Areꞌ? Je waꞌ cubij pa ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic:

Walcꞌual, cꞌäx manaꞌ
aretak cäcꞌäjisax a wäch
rumal ri Kajaw Dios.
Xa cꞌu che a tijoxic waꞌ.

Matbisonic aretak catuyajo.
	 6	Je riꞌ, rumal chi ri Kajaw Dios

cucꞌäjisaj u wäch
jachin ri lokꞌ cäril wi,

cuyaj cꞌu na jachin ri cucꞌam
che ralcꞌual,

—cächaꞌ. 7 Chichꞌija baꞌ ix aretak ri Dios cucꞌäjisaj i wäch, rumal chi are 
cꞌutbal chi ri Areꞌ u banom ralcꞌual chiwe. Je riꞌ, rumal chi man cꞌo tä jun 
alcꞌualaxel ri mat cäcꞌäjisax u wäch rumal ru tat. 8 Are cꞌu we ri Dios man 
cucꞌäjisaj tä i wäch, jeꞌ jas ri cuban chque conojel ri ralcꞌual, xa man kas 
ix alcꞌualaxel tä riꞌ, xane xa man kꞌalaj tä u wäch riꞌ jachin ri i tat. 9 Nabe 
canok, aretak uj acꞌalab na, ri ka nan ka tat waral cho we uwächulew 
xquicꞌäjisaj ka wäch. Nim cꞌut xekil wi. ¿A mat utz na riꞌ we ta cäkaya kib 
pa nimaxic che ri ka Tat ri cꞌo chilaꞌ chicaj rech cꞌo ri ka cꞌaslemal? ¡Jeꞌ, 
je riꞌ! 10 Ri ka nan ka tat waral cho ruwächulew xquicꞌäjisaj ka wäch quieb 
oxib junab jas ri utz xquil wi ri e areꞌ rech utz cujel pa we cꞌaslemal riꞌ 
ri xa cäqꞌuisic. Are cꞌu ri Dios cucꞌäjisaj ka wäch rech kas utz cujelic, che 
ka tasic chrij ri etzelal, jeꞌ jas ri Areꞌ tastal chrij ronojel u wäch etzelal. 
11 Kas tzij cꞌut chi aretak cäcꞌäjisax ka wäch man cꞌo tä jumul riꞌ ri xa ta 
cujquicotic, xane xa cꞌäx cäkanaꞌ. Pune je riꞌ, we cꞌu rumal chi cäcꞌäjisax 
ka wäch cäketamaj u banic ri jicomal pa ri ka cꞌaslemal, cäkaꞌn na ronojel 
u wäch utzil riꞌ, cuxlan cꞌu na ri kanimaꞌ.

Waral cäkil wi ri cꞌäx ri curik jun we cäretzelaj u wäch ru tokꞌob ri Dios
12 Je cꞌu riꞌ, mixbison baꞌ, muban quieb i cꞌux jeꞌ ta ne chi xa cosinak ri 

i kꞌab, siquirinak cꞌu ri iwakan. 13 Are chitzucuj ri be ri jicom rech chilaꞌ 
quixbin wi. Je riꞌ rech ri jun ri cuban quieb u cꞌux, ri xak cäbisonic, 
cäquicot na, junam jas ri jun winak ri u banom cꞌäx ri rakan cutzir na, 
man cuban tä chi cꞌäx.

14 Chicojo i chukꞌab rech cꞌo utzil chixol nimalaj iwonojel. Chitasa iwib 
chrij ronojel u wäch etzelal, rumal chi we man chꞌajchꞌoj ru cꞌaslemal jun 
cho ri Dios, man cäril tä riꞌ u wäch ri Kajaw Jesús. 15 Chiwila iwib rech 
cꞌo ne jun chiwe ri mat curik ri nimalaj u tokꞌob ri Dios. Cꞌo ne jun chiwe 
mubano jeꞌ jas jun itzel ticoꞌn ri cuya latzꞌ, ri cuban cꞌäx chque conojel ri 
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niqꞌuiaj ticoꞌn chic. 16 Cꞌo baꞌ jun chiwe jeꞌ mubano xa jas ri cäcaꞌn ri tzꞌiꞌ 
ri xak cäquirik quib, man cꞌo tä qui pixab, o cuban na ri äwas u banic, jas 
ri xuban ri Esaú ri xa rumal jun riquil xucꞌayij ri tewchibal ri yaꞌtal che ri 
nabeal ala. 17 Iwetam cꞌu ix chi te riꞌ aretak ri Esaú xraj xtewchixic, man 
xcowin tä chi ru tat xutewchij. Pune sibalaj xokꞌ ri Esaú, man xurik tä chi 
ri areꞌ jas xuban chuqꞌuexic ri xbantaj rumal.

18 Ri ix man ix opaninak taj cho ri juyub Sinaí u biꞌ ri kas cꞌo wi, ri sibalaj 
cänicowic, ri cꞌo wi kꞌekum, kꞌekmuj, xukujeꞌ nimalaj kꞌekal jäb, jawijeꞌ ri 
xeopan ri winak aj Israel ojer. 19 Ri ix man i tom tä ru chꞌabal ri trompeta, 
man i tom tä cꞌu ru chꞌabal ri Dios ri xchꞌaw lok puwiꞌ ri juyub cucꞌ ri winak. 
Ri xetow ru chꞌabal ri Dios xquitaꞌ tokꞌob chi mechꞌabex chic. 20 Je riꞌ, rumal 
chi sibalaj xquixej quib aretak xquita ri takanic ri cubij: “Jachin ri cäpaki 
lok, pune ta ne xa jun awaj, we cäpaki lok puwiꞌ we juyub riꞌ, cäcämisax na 
chabaj o cäjut na che lanza,” —cächaꞌ. 21 ¡Sibalaj xibibal ri xilitajic! Je riꞌ chi 
ri ka mam Moisés xubij: “Quinbirbitic rumal chi sibalaj quinxej wib,” —xchaꞌ.

22 Ri ix cꞌut ix opaninak cho ri nimalaj juyub Sión, cho ru tinimit ri cꞌaslic 
Dios, ri Jerusalén ri cꞌo chilaꞌ chicaj, jawijeꞌ e cꞌo wi qꞌuia mil ángeles. 23 We 
ángeles riꞌ qui mulim quib chukꞌijilaxic ri Dios. Ix opaninak cꞌu ix cucꞌ ri 
ralcꞌual ri Dios ri tzꞌibtal ri qui biꞌ chilaꞌ chicaj. Ri ix opaninak cho ri Dios 
ri Kꞌatal Tzij ri cꞌo pa qui wiꞌ conojel. I mulim cꞌu iwib cucꞌ ri canimaꞌ ri 
utzalaj tak winak ri banom utz che ri qui cꞌaslemal rumal ri Dios. 24 Ri ix 
cꞌut, ix opaninak rucꞌ ri Jesús ri cojol tzij ri xuban ri cꞌacꞌ trato. Are cuꞌl i cꞌux 
chrij ru quiqꞌuel ri xuchicoj ri Areꞌ. Are quiqꞌuel waꞌ ri cukꞌalajisaj ri utz na 
chuwäch ri cukꞌalajisaj ru quiqꞌuel ri ka mam Abel.

25 Chiwila baꞌ iwib, miwetzelaj u wäch ri Jun ri tajin cächꞌawic, xane 
chitatabej. Man cꞌo tä jun chque ri winak aj Israel ri xcowinic xutoꞌ rib aretak 
xquetzelaj u wäch ri Dios ri xeupixbaj waral cho we uwächulew rumal ri ka 
mam Moisés. We je riꞌ, ¿a cujcowin ne lo uj cäkatoꞌ kib we cäketzelaj u wäch 
ri Jun ri cujupixbaj lok chilaꞌ chicaj? ¡Man cujcowin taj! 26 Ru chꞌabal ri Dios 
ri xtataj pa ri ojer tak kꞌij xuyacyaꞌ ruwächulew. Cämic cꞌut cubij ri Dios: 
“Jumul chic man xuwi tä chi ruwächulew quinyacyaꞌ, xane xukujeꞌ ri caj,” 
—cächaꞌ. 27 Aretak cubij “jumul chic”, quel cubij waꞌ chi ri Dios cusach na qui 
wäch ri jastak ri e u banom ri cuyaꞌ queslabic, cäcanaj cꞌu na canok ri man 
cuyaꞌ taj cäslabisaxic. 28 Ru takanic ri Dios ri cäpe na pa ka wiꞌ, man cꞌo tä jun 
cäcowinic quelsanic. Rumal riꞌ, kaya baꞌ maltioxinic che ri Dios, kakꞌijilaj cꞌut. 
Kaxej baꞌ kib chuwäch, nim cꞌu kila wi. Are cꞌu waꞌ ri cäkaj chuwäch ri Areꞌ. 
29 Je riꞌ, rumal chi ri ka Dios are jeꞌ jas jun kꞌakꞌ ri cusach u wäch ronojel.

Waral cäkil wi ri rajwaxic cäkaꞌn uj, ri uj 
cojonelab, rech cäquicot ranimaꞌ ri Dios

13 �1 Kachalal, chitakej u banic ri tajin quibano, quiwaj iwib ri jun 
rucꞌ ri jun chic rumal chi iwachalal iwib. 2 Mäsach baꞌ pa i jolom 
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ru banic utzil chque ri winak ri queopan cho iwachoch. E cꞌo cꞌu jujun 
ri rumal ri u banic ri utzil riꞌ, xequicꞌulaj ángeles cho ri cachoch, man 
xquichꞌob tä cꞌut.

3 Chenaꞌtaj chiwe ri e cꞌo pa tak cheꞌ, jeꞌ ta ne chi ri ix xukujeꞌ ix cꞌo pa 
cheꞌ junam cucꞌ. Chichomaj qui wäch ri tajin cäban cꞌäx chque, jeꞌ ta ne 
chi ix riꞌ ri tajin quirik cꞌäx junam jas ri e areꞌ.

4 Nim chiwila wi ri cꞌulanem nimalaj iwonojel. Ri ixok meꞌ chi rucꞌ jun 
achi chic, ri achi cꞌut meꞌ chi rucꞌ jun ixok chic. Ri Dios cꞌut cukꞌat na tzij 
pa qui wiꞌ jachin tak ri jeꞌ cäcaꞌno jas ri cäcaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xak cäquirik quib, 
man cꞌo tä qui pixab, xukujeꞌ cukꞌat na tzij pa qui wiꞌ ri cäcaꞌn ri nimalaj 
mac ri äwas u banic rucꞌ ri rixokil o ri rachajil jun winak chic.

5 Mirayij u wäch ri puak, xane chixquicot rucꞌ jampaꞌ ri cꞌo iwucꞌ rumal 
chi ri Dios u bim: “Man catinya tä canok. Man catinwonoba tä cꞌu canok,” 
—xchaꞌ. 6 Je riꞌ man rajwaxic taj cäkaxej kib, cuyaꞌ cꞌut cäkabij:

Ri Kajaw Dios areꞌ quintoꞌwic,
man quinxej tä cꞌu wib

chuwäch ri cäcowin jun winak
cubano chubanic cꞌäx chwe,

—cujcha na.
7 Chenaꞌtaj chiwe ri cꞌamal tak i be ojer, ri xquitzijoj ru Lokꞌ Pixab ri 

Dios chiwe. Chixchoman chrij ronojel ri utzil ri qui banom petinak lok pa 
ri qui cꞌaslemal. Jas ri xcaꞌn ri e areꞌ xecojonic, jeꞌ cꞌu chibana ix.

8 Ri Jesucristo xak jeꞌ u wäch. Are cꞌo ojer, are cꞌo cämic, are cäcꞌoji 
na pa tak ri kꞌij ri junab ri quepe na. 9 Xak mixsubtaj cumal winak ri 
cäquicꞌut juleꞌ tak tijonic chic ri jalan chi wi. Are utz na we cäkajiquiba 
ri kanimaꞌ chrij ri nimalaj u tokꞌob ri Dios, man chrij tak tä ri takanic ri 
xuwi cäquibij jas u wäch ri cätijic. We jalajoj tak takanic riꞌ man cꞌo tä 
cätob wi chque ri tajin cäquinimaj waꞌ.

10 Ri uj cꞌo jun ka sipanic ri jalan chi wi ri yoꞌm cho ri Dios ri man yaꞌtal 
taj cäquitij que ri sacerdotes ri quepatänin pa ri rachoch Dios. 11 Ri qui nimal 
sacerdotes aj Israel cucꞌam bi ri qui quiqꞌuel ri awaj pa ri Cꞌolibal ri Sibalaj 
Lokꞌ na, cuya cꞌu waꞌ che sipanic cho ri Dios che resaxic ri mac. Are cꞌu ri 
qui cuerpo ri awaj riꞌ queporox chrij ri tinimit. 12 Je cꞌu riꞌ xuban ri Jesús. Ri 
Areꞌ xcämisax chrij ri tinimit chubanic chꞌajchꞌoj che ri canimaꞌ ri winak cho 
ri Dios rucꞌ ru quiqꞌuel ri Areꞌ. 13 Chujel baꞌ apan rucꞌ ri Jesús chrij ri tinimit 
rech cäkarik ke uj ri qꞌuixbal ri xurik ri Areꞌ. 14 Waral cꞌut cho we uwächulew 
man cꞌo tä jun ka tinimit ri man cäsach tä u wäch, xane are keyeꞌm ri ka 
tinimit ri cäcꞌoji na. 15 Rumal riꞌ rajwaxic baꞌ kaya u kꞌij ri Dios amakꞌel rumal 
ri Jesucristo. Ri yaꞌbal u kꞌij ri Dios ri cäkayaꞌ, are waꞌ sipanic ri rajwaxic 
cäkaya cho ri Areꞌ. ¡Kaya baꞌ u kꞌij rucꞌ ri tzij ri cäpe pa kanimaꞌ! 16 Xukujeꞌ 
mäsach pa i jolom ru banic ronojel u wäch utzil, xukujeꞌ ri qui toꞌic niqꞌuiaj 
chic rucꞌ jampaꞌ ri cꞌo iwucꞌ. Are cꞌu tak waꞌ ri sipanic ri cäkaj cho ri Dios.
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17 Chixniman chque ri cꞌamal tak i be, chiya iwib pa takic chque. Je riꞌ, 
rumal chi ri e areꞌ queboc il che ri iwanimaꞌ, quetam cꞌut chi cäquijach na 
cuenta cho ri Dios. Chibana waꞌ rech ri e areꞌ quechacun rucꞌ quicotemal, 
man cꞌo tä cꞌäx cäquinaꞌ pa canimaꞌ chiwij. We man je riꞌ, ri ix xukujeꞌ 
man cꞌo tä quichꞌac na.

18 Chibana orar pa ka wiꞌ. Ri uj cꞌut kas ketam chi man cꞌo tä cꞌäx 
cäkanaꞌ pa kanimaꞌ. Je riꞌ, rumal chi cäkaj cäkaꞌn ri utz pa ronojel ri 
cäkaꞌno. 19 Sibalaj quintaꞌ tokꞌob chiwe chi quiban orar pa nu wiꞌ, rech ri 
Dios cuya chwe chi quinopan chi na iwucꞌ jumul chic chanim.

Ri xtzꞌiban we wuj riꞌ cuya rutzil qui wäch ri 
cojonelab, cutaꞌ ru tewchibal ri Dios pa qui wiꞌ

20 Ri Dios ri cubano chi cuxlan ri kanimaꞌ xucꞌastajisaj ri Kajaw 
Jesucristo chquixol ri cäminakib. Ri Jesucristo are ri nimalaj Ajyukꞌ ri 
queuchajij ru chij. Xujiquiba cꞌu ri trato ri man cꞌo tä u qꞌuisic rucꞌ ru 
quiqꞌuel. 21 Are ta ri Dios cuya chiwe ronojel ri rajwaxic chubanic ri utz 
pa ri i cꞌaslemal rech quixcowinic quiban ru rayibal. Chuban ta cꞌu na 
pa ri ka cꞌaslemal rumal ri Jesucristo jachique ri cubano chi cäquicot ri 
ranimaꞌ ri Areꞌ. ¡Chnimarisax ta baꞌ u kꞌij ri Cristo cämic, xukujeꞌ pa tak 
ri kꞌij ri junab ri quepetic! Amén.

22 Kachalal, quinbochiꞌn chiwe chi quichajij paciencia chutatabexic 
we pixbenic riꞌ, xak cꞌu quieb oxib tzij nu tzꞌibam bi chiwe pa we carta. 
23 Cwaj chi quiwetamaj chi ri kachalal Timoteo ya xel lok pa cheꞌ. We 
cäpe chanim, queꞌ na wucꞌ aretak quineꞌ che iwilic.

24 Chiya rutzil qui wäch conojel ri cꞌamal tak i be, xukujeꞌ conojel ri 
kachalal cojonelab. Ri kachalal aj Italia cäquiya bi rutzil i wäch.

25 Are ta baꞌ ri Dios cätokꞌobisan i wäch nimalaj iwonojel. Amén. 
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